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Uznesenie

Okresny sud KosSice Il v pravnej veci starostlivosti o maloletého X. Q., A.. XX.X.XXXX, byvajuceho u
matky, zastipeného koliznym opatrovnikom Uradom prace, socialnych veci a rodiny Kosice, Staniéné
namestie €. 9, KoSice, detasSované pracovisko Kosice 1V, dieta rodic¢ov matky P. M.O., A.. XX.X.XXXX,
trvale byvajucej na H. J. C.. X Q. O., toho &asu byvajicej A. M. J. C.. XX Q. O. - W., aotca S. Q., A..
XX.X.XXXX, trvale byvajuceho na K. J. C.. XX Q. O., toho &asu byvajiceho Q. M., P. XXb, XXXX B. H.,
v konani o zvySenie vyZivného takto

rozhodol:

Otec S. Q., A.. XX.X.XXXX, je povinny zaplatit na uget tunajsieho sidu sumu 59,76 € z titulu nahrady
trov Statu do troch dni od pravoplatnosti tohto uznesenia.

V prevysujucej Casti vo vyske 159,36 € Stat nema pravo na nahradu trov konania.
odévodnenie:

Matka maloletého navrhom doru¢enym tunajSiemu sudu dna 22.12.2010 ziadala, aby sud zvysSil vyzivné
zo strany otca na maloletého od 1.1.2011 na sumu 150 € mesacne. Svoj navrh odévodnila tym, ze
malolety navstevuje zakladnu skolu, zivotna Uroven stale stupa, naklady na jeho vyzivu su Coraz vySsie,
otec sa o dieta nezaujima, neplati ani suidom uréené vyzivné, preto je jej vyplacané nahradné vyzivné
a jej prijem nestaci na pokrytie vSetkych nakladov.

Uznesenim ¢&. k. 23P/30/2010-111 zo dna 12.12.2011, tunajsi sud ustanovil v konani prekladatelku
a timoc¢nicku pre holandsky jazyk P.. P. Q., PhD. z dévodu, Ze otec maloletého pracoval v M. a pre
potreby konania bolo nutné vyZiadat' opisy mzdovych listin otca za sporné obdobie od holandského
zamestnavatela.

Uznesenim €. k. 23P/30/2010 zo dna 28.2.2012, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dfia 27.3.2012, bola
prekladatelke za preklad Ziadosti tunajSieho sudu do holandského jazyka, priznana odmena spolu v
vySke 39,84 € z finan¢nych prostriedkov Statu s tym, Ze o nahrade tychto trov bude rozhodnuté v
kone&nom rozhodnuti.

Uznesenim ¢&. k. 23P/30/2010-154 zo dna 2.5.2012, bola v konani ustanovenej timo¢nicke ulozena
povinnost prelozit listiny nachadzajuce sa v sidnom spise v holandskom jazyku do slovenského jazyka,
uvedené listiny predlozil zamestnavatel otca maloletého v poc¢te 6 normostran a otec maloletého v pocte
3 normostran. Za preklad tychto listin bola timo¢€nicke priznana odmena spolu vo vyske 179,28 € (119,52
€ a 59,76 €) z finan¢nych prostriedkov $tatu s tym, Ze o nahrade tychto trov bude rozhodnuté v kone¢nom
rozhodnuti.



Tunajsi sud rozsudkom €. k. 23P/30/2010-200 zo dfia 30.5.2012 v spojeni s opravnym uznesenim zo dia
30.10.2012 €. k. 23P/30/2010-219, zmenil rozsudok Okresného sudu Kosice Il sp. zn. 26P/299/2005 zo
dnia 14.3.2006 tak, ze zvysil vyZivné zo strany otca voci maloletému X. Q., A.. XX X XXXX, od 1.1.2011
do buducna zo sumy 2000,-K¢&, t.j. 79,66,- € na sumu 150,- € mesacne, ktoré vyZivné je otec povinny platit
vzdy do 15. diia toho-ktorého mesiaca vopred k rukdm matky maloletého, vycislil diZné vyZivné zo strany
otca voci maloletému za obdobie od 1.1.2011 do 31.5.2012 vo vySke 1.195,78 €, ktoré zaviazal otca
zaplatit' k rukam matky maloletého do troch dni od pravoplatnosti tohto rozsudku, o trovach statu rozhodol
tak, Zze bude o nich rozhodnuté samostatnym uznesenim a o trovach u€astnikov konania rozhodol tak,
Ze Ziaden z u€astnikov nema pravo na nahradu trov konania.

Proti tomuto rozsudku v spojeni s opravnym uznesenim podal v zakonnej lehote odvolanie otec
maloletého bez odévodnenia.

Krajsky sud v KosSiciach o odolani otca voc€i rozsudku rozhodol rozsudkom ¢.k. 8CoP/87/2013-241 dna
30.8.2013, ktorym potvrdil rozsudok z 30.5.2012 &.k. 23P/30/2010-200 v spojeni s opravnym uznesenim
z 30.10.2012 ¢.k. 23P/30/2010-219. Uvedeny rozsudok nadobudol pravoplatnost dfia 17.10.2013.

Podfa ust. § 151 ods. 6 O.s.p., o trovach Statu sud rozhodne aj bez navrhu.

O trovach Statu sud rozhodol podla § 148 ods. 1 O.s.p., podla ktorého Stat ma podla vysledkov konania
proti u€astnikom pravo na nahradu trov konania, ktoré platil, pokial u nich nie su predpoklady pre
oslobodenie od studnych poplatkov, a v spojeni s ust. § 141 ods.2 O.s.p., nakolko kazdy ucastnik konania
ma pravo pred sudom konat vo svojom materinskom jazyku alebo v jazyku, ktorému rozumie, priCom
tymito trovami je odmena prekladatelky vyplatena zo Statnych prostriedkov. Kedze stat platil odmenu
prekladatelke spolu vo vyske 219,12 €, a to na preukazanie vysky prijmu otca pre potreby rozhodnutia
sudu o vyske vyzivného, sud rozhodol tak, ako je sa uvedené vo vyrokovej asti tohto uznesenia a priznal
Statu nahradu trov konania vo vyske 59,76 €, ktoré je otec povinny uhradit na ucet tunajsieho sudu do
3 dni od pravoplatnosti tohto uznesenia, z dévodu prekladu listin predlozenych otcom v holandskom
jazyku, pricom vo zvySnej Casti vo vySke 159,36 € Stat nema pravo na nahradu tychto trov, kedze
na preukazanie tvrdeni otca maloletého Stat vyziadal mzdové listiny priamo od zamestnavatela otca v
holandskom jazyku, preto nemozno tieto trovy od otca maloletého spravodlivo Ziadat.

Poucenie:
Proti tomuto uzneseniu mozno podat’ odvolanie v troch rovnopisoch do 15 dni odo dia jeho dorucenia

na Okresny sud KoSice Il.

V odvolani sa ma popri vSeobecnych nalezitostiach (§ 42 ods.3 O.s.p.) uviest, proti ktorému rozhodnutiu
smeruje, v akom rozsahu sa napada, v ¢om sa toto rozhodnutie alebo postup sudu povaZuje za
nespravny a ¢oho sa odvolatel domaha ( § 205 ods. 1 O.s.p.).



